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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkarta e HepaszenHa YacT ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOIO YaCTUHO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE¥ Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g evrorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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ebrauchte Batterien und/oder Ak

kus milssen als gesonderter Abfall eneKTpudecko eNeKTpoHHO
behandelt und in einem individuellen o6opygsare. Hasauewut no Tosu
Behalter el HauuH NpOAYKTH, Mo 3anniaxa o1
brauchte Batterien und Akkus miis- 106 He MOXeTe a W3XELpRATe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B K IKHOBEH 60Ky
fiir gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ fpyru oTnagbuu. Tean
abgegeben werden. NPOAYKTM MOraT a 6baT BpeHu

33 OKOTHATa CPERA W YOBELUKOTO

L4

Onon3oTEOpsiBaHe / peuKupaHe
- [lanHoe  of03HayeHMe /  06e3BPEXN/aHE. IpoayKTH
YKa3blBaeT = Ha HEOBXOUMOCTb 03HA4eHH N0 TO3M HAuMH TpﬂﬁBa
CeneKUMOHHOro cbopa fa 6 riocTaBeHn Ha MACTOTo

RU/BY - PYKOI 0 Mo aBe, Te Cce as 01
?Ilécnrlllnunnqua'ﬂ VCTAHOBKE  Criouaanim dopu 13 6pa6oTK |
; 3

P
UCTIONIb30BAHHbIX  NIEKTPAYECKUX Ha CBOMpaHe Ha OTNagbiy OT
TpUGOpo ] t
a

CobMpaHe Ha  OTMagbu¥  OT Aantrinj

vastuvotmise kohtade kohta saavad

d - onin NOBORUTUCA AK i3 OKDEMUMM 31 da kohalikud omavalitsus voimud

BIXOLaMM, | CKTaRaTH X B OKpeM
KOHTeHHepu. BuKopuCTaHi GaTapel
4 aKymyTOp NOTPIOHO 37aBaTH

voi selliste seadmete edasimiijad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka miiijale, juhul, kur ostetatav

TyHKTY * 300DY/MPWIMAHK kogus uusi tooteid éi ole Suurem,
BUKOPHCTAHINX Tape 1 il ostelavad samalaadi uued Sead:
aKyMynaTopis. ed oma kogusega on uastavuses,

levalpool tooduc lid kehtivac
TCAMNMUMBOINO R Euofs” L pfomas Teste
|]3 i nirodo, kad Tilide " puhul  tuleks  kasutusele
sude Jektriniai i _elektroniniai votta kohalikke oigusakte, mis keh- d:

ek irad antud i, Ve soiiame el
i 5 i lust votta oma foote turusta-

surenkami. Tap pazenkinty gam Joga el ohonas frs kasutat
iny egalima ismest | komanainy £ it hGl” dkumuaatoreld
glicy sovartyn ferty s toms (ot o e jamed
i gamione: ‘gANS 12 paigaldada sesetsvas konteneri

Jrenginiai _privalo b

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
'y acumuladores usados. behandles som et szrskilt affald

= - og de skal bortskaffes seh)arat Alle
PT - INSTRUGOES DE UTILIZACAO  opbrugte batterier ber afleveres til
EI‘))ESI(’:‘I%IT \CAO DOS PRODUTOS  dit, lokale indsamlingssystem ~for

- N opbruge batterier.
D3 - Estafotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
la_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
05 podem ser nocios para.dwang van boete kan ke et tot ge-
ambiente natural e para a salde wone afvaal gaien. Zulke chdugen
e requerem uma forma especial de kunne schadeljk zijn voor het milieu
reciclagemy/neutralizagao. Os pro- en gezondheid van mensen. Ze
dutos assim rotulados devem "ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
0

og

auda.
kenksmingi kaip, aplinkai Iai% Tir (asutaludpalarleldlaakumulaal_oud

Zmoniy. Sveikatai, Jlems turi bati Wb ara anda kog g
ik Spcoalod T pery. Tisepurd patarede-a aumula-

bimo priemones siekiant uztikiinti ty

atlieky utiizavima, nukenksminima, - g _ INSTRUCTIONS D'UTILISATION
i naudojima. Taip pazen- v

khr&u !g‘a?nmlwal\ﬂ pnva?_o Ij_mlp grduoh E{‘%S"TSA.M'"D" DES

sudevety elektroniniy ir_elektriniy FEORUITS: indi éces:
frenginiy._surinkéjui . Informacios Das £€ marquage 'S"E“‘é?:“‘iselad'ég‘:‘:;
el sunnkeiy/ Pl perduoda s électriques et Electroniques
vietgs valdzios arbasio iporengiio P2 Sectrighes €1 Cleclioniques
pardavejal. Sudevetas JrenginyS taib - facon e peuvent pas, sous la peine
pat gall bl perduotas pardavei, fince” et Jfes aux poubelles
it nauj qamn, kel ans QARG Gar T Cea

2

7 pebeiengs 6 IO MBIKOLH. s pesvent e Nusies oot

lau minétos taisykles
Ur0pos Sajungos _teritora.

emvronnement et pour }a santé des
i ommes, il exigent les formes speé-
K‘“:fl;wﬂﬁe ri“l};fe‘“'gkaylféj‘;'s's«’:gj’g ciales de la transformation / de la
je. Rekomenduojame Susisiekti recuperation / du 'ec{‘g'ag”me a
a oSt neutralisation. Produits marques de

cette facon doivent etre rendus aux
ints de ramassage du materiel

[ I}
povausero o072, 3a
aamesenible  TaKuM  06pasom

gloec(ri ue et électronique use. Infor-
i individu- q q A

ipaHe / B3emare
W3NENMA  HeNb3fi  BbIKWIbIBATH MPEiOCTABST MECTHHTE BNACTH WM
C OObIKHOBEHHbIM  ~MYCODOM, THDFOBHL, Ha TaKoBa 06OpyABaHe.
3a 4o TPOIIT U
3gens  MOryT _GbiTb ONacHbl fja Gbjle BLDHATO HA Npoaaya,
VA _OKpyXaiollieil Cpefibl W ANA MU 3aKynyEaHe Ha HOB_ MPOLKT
0pOBbA JIOeV, OHW TPeGyloT B pa3Mep He MO-TONIAM OT HOBOTO
criel|anbHo (OPMbI NlepepacoTku 0GOpYABaKe, 3aKyMeHo B Chilua
BOCCTAHOBTIEHMS] VKNuHra / B, 1€3H rpaBia_Ce OTHACAT 3a
obe3BpexwBaHus [laHHbie U3enkA pavioHa Ha Eeponedickua Cbios. B

neng € lemeket és/yag

oangcene wWrobly nelze wharoval o;"elnge ndloolt elemek esfva
fgﬁg": L pag‘ﬂ,e neeomir‘zée“rg akkumulatorok begytitesére kijelg[‘i
o 8ol ot o1 ayijtonelyre kell eszalltan
dskemu ztavt SKodive, mUSt B ¢ . INSTRUCTIONS FOR USING
zvlast _zracovévany, utilisovany, 3
iceny. Taklo o7nacené virobiy nut. AND INSTALLING PRODUCTS
10 piedat do sberu opotiebovaného
elektrozbozi, finforméce o mistech
sheru ta

D3 - This Iabel\in? indicates the
requirement to <o eclalelyl c(:llec}

- i waste electronic and electrical
h Broduid posytUl equipment. Products - Iabelled in
fistni Spmkhgva"él by this way must not be disposed of
e B ke e gty 0 o v e o e
pripade uakﬁplu noveho proglu WY products may be harmful to- the
mnozstyl nikoliv VEtSim, nezli HOVe: hatural environment and health, and

zbozi tehoz druhu. Vyse uvedena
pravidia se tykajl uh‘llaysli Evropske Leecmlre a special furmsof recycling/

Unie. V jinjch statek je nutng drzet e 'f}iSi"a‘om’d‘;':'mlfmhgde% K

se predpist tam platnych. V dane
obast doporucujeme  mkonakt
s distributorem - daného )
Spotiehované baterie a/nebo
akumultory je nutné pojimat jako
lsstni odpad a davat do nadoby

collection facility for waste electrical
and electronic ‘goods. Information
on collection centres is provided

ocal authorities or sellers of
fueh goods, Used tems can also

fomu_vyhrazené. Spotrebovane D fettimed to the sever. when new
b o il by Ty Rl 5 BHchsed,n oy
byt precany tam ke je provaden of yio’Same type: The above ruies
Soer, spotiebovanych bateri a K- regard the £ area. In the case
g of other countries, regulations in

2

i 3 force in a given counfry must be
%;ﬁ‘g‘g%ﬁu",{%ﬂ'“ applied. Eor?(aaing (he_rydis(rihutqr
N B gukazuje na O OUI PIOdUcts I gven area 1
nutnost selektivneho zberu opotre:
{)ovﬁn_ﬁ]y e!relﬂ?ckej a_elektronickej ep
echniky. Taklo oznacene vyrobky 25 5

sanesmieit, pod hrozbou pokity, vy Indlidual contaimer. Used batteries
hadzovat dooé)ycdajnych koswspbo Y returned to a collection facility for
s gstatnym odpadon. Tieto Wrobky yagte bateries/accumlators.
dskemu zdraviu, vWzaduld- pe . BEDIENUNGSANLEITUNG FOR

or accumulators need to be treated
arate waste and placed in an

Ef

523

mozu h)ix skodlivé Zivotnému pros-
rediu aTu

Specialnu _formu _spracovania "/ VER\
s?ﬁ(n,ého ziskavania /p rec,ykling[l}] 1/ '?II(EN vow%’&%%’ﬁ%’g? INSTALLA-
utiizacie Takto oznacene vyrobky 3~ piese Kennzeichnuing weist auf

€ D:
sa mali odovzdal na Miesto gie Notwendigkeit hin, gebrauchte
Zberu opalrebovanel eleklickel a igrische -und  lektronische
elektronicke} techniky. Informacie 0. Gergie selekiv zu sammeln. Solche
m!eﬁaqh 2 eru/odbgru_{mﬁky‘ljulu gekennzeichneten Produkte diirfen
fniestne organy a predajct ofto it Richt " zusammen mit_normalem
hu techniy: Opotrebovand technika il entsorgt, werden. Be Zuwie:
e e e Meoalcoty e derhandung croft eine Geldstate
to v prigade ndkupu nového virobky piece produikte. kinnen schadich

) x|

)

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

recommended. Used batteries and/ D3

CReyeT OTAaTb B NYHKT COOpa M CAYUail Ha Apyr CTpaHu crefea
y uy D W A3 Ce Mpwiarar - 3akoHOBMTe
o B cWna B CrpaHara.
MudopMauio Ha Temy nywkToe IpenopbuBame But fia ce cabpxere
C Haluma AMCTPUEYTOD Ha NPOflyKTa
OKaNbHbIE BAGCTH Wit NPORaBUbI BbE fajeHa Jbpkasa. MaTollient
060pYAOBaHMA  AAHHOTO  Tvna. GAaTepun W / WM akyMynatopw
Vcnofib3oBanHoe ~ 060pyAoBaHWe TPAIOBA J1a Ce TPETVPa KaTo OT/ereH
MOKHO TaloKe OTAATb MPOfaBLy, OTMAbK W A B QTfIeTH:
€CAM HOBOE W3JeNMe KyrsieHo ONakoBKa. —M3TolleHu 6atepuv
B uAcre He Gomblle, Uew HOEOE M akymyiaTopu Tps6Ba aa  ce
060pyA0BAHME TOr0 X Bia. Bbille OCTaBi Ha MACTOTO Ha ChbUpane /
NepedCIIeHHbIe MPABWTa KAGaIoTCs MPHEMAHe Ha OTAbLiA OT Garepii
TeppuTopwy EBponelickoro Corosa. W aKymynatopi.
B cryvae ApyrMx rocyaapcts,

cregyer Tpuzepeaecs UAL HCTBYKLLLS
npas, feficTeylowx B fankom BMKOPUCTAHHA |
rocyAapcTee. Pexomierayer BCTAHOBTIEHHS MPOJYKTIB:

Akt ¢ gucTpubbiotopom D3 - Lle nosHaveHHs BKasye
HaWero W3feNUs HA  [JaHHOW Ha  HEOGXIHICTb  pospinaTn
Te . W

ad. [laHHbie M3TOLIEHO 060pyABaHE MOXKE CbiLj0  SU

aly konteiner.

ir
akumuliatoriai privao buti perduoti /Tecepon, sont donnces par |

v ir akumuliatoriy X ndeur de
keI premei ce type de matériel. Matériel usé
surinkejui/priemejui. "m?"ﬁ a‘ﬁ‘ éend“ o ve"da“[ e’i

ADi. g cas de lachat de nouveau materie
Ly NORADL M LIETOSANAIUN 5 80 e et
D3 ziméjums rada ka ir

- Tas a| nouveau materiel
valadsza selekiivi vakt lietotas el [YPE, Susdits pri

el acheté du mém
type. Susits principes concemnent
o o le territoire de [Union Européenne.
ektriskas un elektroniskas iekartas. En cas dautres pays ?:phquer les

dispostionsenvigueur dansunpays
% concene. recommandons de

ar parastiem _atkritumiem. ¢
izstradajumi var_but Kaitigi videi h"ds”“ gans a‘iéﬁﬂﬁﬂ(ﬁu‘?g"ﬁe@é
un civeku, veselibai, tie pieprasa hlcs, €U0U. accumulateurs usee
f,f,gig'g lipa _parstradasanas / yesidy saparé et elles sont a mettre
4a izmantosana / recikleSa gang”je recipient individuel, Piles

"Eﬂ'gal;emﬁazlslﬁsgga-miTala.éVélos et/ou accumulateurs usées doivent
Shiecioais “etotyelektiopisko€lre rendus au point de ramassage
: . Jetotu_ elektronisko yecetion des ‘piles et accumula-
val ej‘eimsko,lgkanu vaksanas oL\ ces.
punkt, Informaci, par vaksanas/ -
sanemsanas punktiem var_iegut g
ST LT S £ INSTRUCCIONES DARA USAR E
iekartas pardevela, Lietotu ekarty b3’ "Foty senalizacion six[;niﬁca la

n atdot p: e necesidad de coleccion clasificada
kad fiek iepirkts jauns zstiadajums heFesidad de caleccion clasiicada
daudzuma, kas nieparsniedz ta pasa £quipo A

e

DPATOPHH. p Ta
6atapeu W/MAM  akkyMynaTopbl ENeKTDOHHE 06najHaHHs. Bupoow
CnenyeT  TpAKTOBalb KAK 3 TaKiiM M03HadeHHAM 3360POHEHO
OTZENbHbl MYCOp W NOMewWaTb B BHK .
WHOMBMOYanbHble  KOHTEViHepbl. CMITTH 3 iHLIMMM BigXogamu m

2
H
3
3

Vicnonb3oBaHHble 6atapen W 3arpo3oo wrpady. Taki BUPOOH
AKKYMyNATOpbI CNeAyet OTAaTb B MOXYTb  CMIDUYUMHUTH LIKOAY
TIYHKT COOpA/NpHEM 1 yTWIA3aLM HABKOTMLIMBOMY  CepepoBAILY

MCNONb30BaHHbIA  Gatapeit v | 3AOPOBIO NIOAMHH, Ui BUPOGH

opMM
nepepobkn  / _pereHepadii /|

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHELKOKeHHA. BADOOH 3 Takim
UTILIZARE SI INST} EA MapKyBaHHAM TMOBMHHI 3faBaTucs
PR : IYHKTH 360py BAKODHCTaHOTO

- Aceasts elichetd indicd eNeKTDHYHOTO ' W _eNeKTPOKHOMD
necesitatea de colectarea sepa- ObMafHaHHA. IHGOPMaLiO . WoAO
rata a degeurilor de echipamente NyHKTIB 360py/NpUIAMAHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa OTpUMaTH Y~ MICLIeBMX
astfel etichetate, sub_sanctiunea opraHax Bnaa, a6o npopasus
U aveli posibiltatea sa OBMAHaHHs. BukopHCTate
aruncati la qunoi ordinar, impreuna OGNafiHaHHA  MOXHa
cualte deselr. Aceste produse pot TOBEDHYTH TPORABUEBI y BUTAKY
B

o
i ddunstore pentry mediul ambiant NPWIGAHHA  HOBOO
§i sanatatea umana, necesita forme KUNbKOCTI, W0 He  nepesiiiuye
Speciale de tratare / valorficare HOBOTO OGMAZHAHHA LbOTO X
/' reciclare / eliminate. Produscle BAAY. BALLHaBeJeHI nOMOWeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie AOTb Ha TEDHTOPII E:

al
1 nikaseadmeid.
 visil margistatud, trahvi ahvardusel,

d isado. Los productos con tal enmar-
e oo atioma Ly Gacion no sc debe ffara s basra
ropas Savientas tero Cias - S0 2o Sl brodcon

yalsts faevero frdiski netelum, b Ser oo s+l me-

i kas,|r§‘p i m%’uvﬁlfé{} eteicam i ambiente y la salud humana,

sazinaties ar_musu_izsiradgjuma
izplatialy atiecigaa tedons, Li
otas baterijas un/vai akumulatori

ka_atskingi_ aticitumi_un

requieren una forma especial de trat:
amiento / recuperacion / reciclaje /
o gl {\elutra,ll%aclon, Iaog produa:los 'c(on
ievieto individuala ~ konteinera, 12 SN2 ZacI0N Cenen ser Cevuplos
i @ los establecimientos de colecta

ietotas hatgrn]a:ag vai akumulatori (%6 tS eertricn o electionico
o MU ysado'Las autoridades locales o los

f vendedores de este tipo de equipos

facilitan toda la informacion sobre

punkta.
los_establecimientos de  colect:

EE - TOODETE KASUTAMISE JA i i
DGHLONMISE JHISED,” (500962 ot 0l
D3 - See margisus ntab vajadust. Rl on’una Cantidad o mayor
erald hoguda arakasutatud ekt QLS Fdicto S 4o misho
x jénero, el equipo usado puede ser
ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de fa Union Euro-
a. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos

id. Tooteid sel
ei tohi valjavisata tavalisse priiqu(as'
1i koos muude jaatmetega Sellised
tooted voivad olla kahjulikud kes-

konnale Ja_ inimeste tervisele, nad
nouavad_erlist Umbertootlemist /

plasate la Jzunc\yl le colectare i03y. [INA IHWMX fepas chif
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBaTH 3aKOHOMONOXKEHHS,
i electronice. Informatile referitoare WO AjloTb y  AaHiA _fepiasi
la punctele de colectare / primirii dau PekomeHayemo _ 3gepHyTvca a0
autoritatile locale sau distribuitor de Haworo _AvcTpuGioTopa Ha gain
astfel de ecmrameme Echipa- Tepuopil. BUKOPUCTaHUMM
ment folosit poate fi de asemenea 6aTapesimu i/ao akymynaTopamu

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gisticf prostied-

. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténi a Uidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebg krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és széraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegy
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fényforrs / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

a Al SCfON. . que se pongan en contacto con el
Korvedamist Tooted sel visil mér. iiflor de ‘nuestros procu:
Rasutatud iedriseadnmete vo, cle- 105 en el pais re. Las pilas y/0 los
Kroonikaseadmete kogumispunidi.iratados como un residuo separado

y x
fado, Las pilas y/o los acumuladores
usados debenser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter(%ems‘ B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschédigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

ations sur' e
Jréception sont données par Igs t
e
e lari forme di trattamento / recupero

lous re
contacter le distributeur de notre di

@/ jo- og sundhedsskadelige, derfor D3 -

e e ct dig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacdes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sag for- kolectieve ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische en ele-
Belos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos a0 vendedor aquando lokale administrafie of verkopers
da compra de um novo prodto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade n@o superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito a0 kopen van nieuwe producten, in
spago da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde
fegulamentos em vigor num deter- egels gelden op gebied van EU, In
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die’in
produtos numa determinada area.  dit land. gelden.Neem kontakt met
distributie van onze Eroduc! op dat
IT - ISTRUZIONI PER LUSO E g:bled Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: schaut werden als aparte afval
D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
rifiuti di apparecchiature elettriche [emglge?even worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
a etichetta, a pena di amment -
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
srazzatuva ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altr rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER; e
essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvin-
salute umana, e richiedono partico- dl%\e(en av sep_ara( insamling av
f e forbrukade elekiriska och elekironi-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska ﬁrqdukl,erv Produkter med sadan
dotti cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaliti nef puni di raccolta dei rifi- i vanliga sopor fillsammans m
uli di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
eletironiche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och mar
i raccolta/ritiro, sono _disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
pressole autoritalocali o1 rivenditori former av_ behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /- bortskaffning.

o

la,
a
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n usate possono anche essere fese Produkier med sadan markning bor

al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi stwqdom dello roniska, produkter. For information
stesso genere acquistati. Le regole om _ insamlingsplatsema  vand
di cui sopra si applicano nell‘area lokala ell

&

in- T4 TPO[OVTUA PMOPOUV va givat ne vec)i kot

maissa_on_noudate kansalli- / ey

sia lainmarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHdTe  NpOM3BOAN
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a Aa OuaaT pajeww Ha
Jalleenmy, Javammev_ MecTo 3a COOMpate Ha oTnaj
akkuja jaltal paristoja tulee katsoa Ha erleTpWuHa W eneKTpoHCKka
erilliseksi jatteeksi~ ja heitettava onpema. ViHdopMaumu Bo Bpcka
eriliseen _Jatesaiioon. Kuluneita Co' Mecrara 3a cobwparee/mpuem
Eallsmja ja akk_u{a,tuleg luovuttaa Aasaar noKankuTe BAacTM WM
uluneiden paristojen ja akkujen NpojasawMTe Ha Tako Bu Ha
kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGewute  ypegu

MOXE f1a ce fiafaT uCTo  Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojapauuTe, BO CMy4aj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV Kynysare Ha HOB MpOM3Boj BO
'RODUKTER: KOMMYMHA He roronema of HOBO

23!
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- Denne markeringen viser at KyneHuoT ypej OA WMCTHOT BMA.
det er nadvend)l(g & sortere brukt OBue npasWna Baar Ha o6nacta
elektrisk ug elekironisk utstyr. Det Ha Esponckata Yeuja. Bo cnyua)
er straffbart a kaste produkter med Ha Apyru 3semju Tpeba pa ce
slik markering sammen med annet MPUMEHYBaaT 3aKOHCKHTe NPoMACH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KOMWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHata
jo- og helsefarlige og krever spesiell 3 Ipenopadysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTAKT CO _AUCTPM6YTOpOT Ha
ering ( noytralisering. ~ Produkter HawwoT NPOM3BOA Ha AaneHata
med siik markering bor leveres til oénact. YnotpebenvTe * 6atepii

samlested for brukt elektrisk W akymynatopn Tpe6a aa ce
eller elektronisk utstyr, Informasjon TpeTWpaaT Kako nocebeH oTnag
o like sar Iﬁs\eder finner du hos W Tpeba ga ce cmectyBaar BO
lokale myndigheter eller selgere ay eHW  CafoBM. YnoTpebenuTe
slikt u!svlyr styr kan 0gs:

eres

=
B

el
rukt utstyr kan ogsa Gatepmt WM akymynatopn
leveres tl selgeren nar man kjoper et Tpe6a fia ce

nytt produkt i antall som ikke overs- - cobupatbe Ha ynoTpe6en batepui
tiger antallet det nye kigpte utstyret w akyMynaTopu.

samme_typen. De_ovennevnte

reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
uriion. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV [ZDELKOV:
sknfter_solwelde[ i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da e sele-
fand. Vi anbefaler a ta kontakt med ~Kiivno zbiranje izrabljenih elektriénih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljvi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in fjudsko, zdravie, za fo zahtevajo
og plasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-

atterier _eller “akkumulatorer bor cikliranja / unicenja. Tak oznacenih

leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod pre rjo kazni 2
batterier og akkumulatorer. globo, ne smete " odstranjevati_v
ocaia sietsca supa) 2 gy
GR - OAHTIEX XPHIHE KAI odpadki, Tak oznaceni. proizv
ETKATALTAZHE MPOIONTON: morajo biti oddajani v zbime centre

D3 - AuTG To OUMBONo, onjuaivet zbiranja _ izrabljenih  elektronicih
avaykn OLaAEKTIKNG ouykévpwong ali_elektriénih naprav. Informacije
NAEKTRIKWY _ KAl NAEKTPOVIKW) zbimih centrih “najdete v infor-
anopAqTwv. To npoiov pe auto To macijskem centru lokalnil gr&]v
UPBOAD poooTigou, ali pni sprodajalcu Izrabljene stroje
dev mpeney va anoppinTetat pall lahko oddajate prodajicu, v primeru
Pe oliaka anoppipara. - Auta nakupy navega stroja in v kolicini

olicina novega stroja
BAaBepa yia To PUgLKO nsepl@ano istega tipa. Te ni?ulaplje se ficejo
kaU yig ‘v uyeia avpwpnw, Eviopske Unie. V' primeru drugih
anauovTaL Ty £t dladikacia - drzav, se morate raviati po requlaci-
apODPUX avakkAwon  jah obveznih v teh drzavah. Takrat
£goudeTEpwonG.  Mpoigvrd priporocamo kontakt s distributer-
Terou, ey ezt e nash provodor Rawati s f
V@ napadoBoiv e éva oiyieio ireba z izrablenimi baterijami in/ter
GUYKEVTpWOTIG  HETaXEWpIOEViwY  akumulatori kot 5 specialisticnimi
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ler
dellUnione Europea. Nel caso di aterforsiljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produld, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa famnas hos
nazione. Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamna inte
7ona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori Ustrati devono essere av samma slag. Dessa regler galler
trattati_come rifiui differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli_appositi contenitori, For andra [ander %:'sller juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
devono essere smaltiti nel punto di | landet. Vi rekommenderar att du
raccoltaritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati, rade. Forbrukade batterier och/eller

ackumulatorer bor betraktas som

2

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfall och kastas i separata va

INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller

- ‘¥mbolet angiver, at det er ackumulatorer bor lamnas till insam-
nadvendigt at samle brugt elektrisk Ilnﬁsplatsev for forbrukade batterier
og elekironisk udstyr selektivt, Pro- o

K Kat ¢ odpadki n jih je treba odstranjevati
oyokevwv. _ TMAnpogopiec , yua v specialisticne oz. Individualne pos-
e oy SnophiTy o0 o) I

eival  SwBeoyeq’ ge dnpootes ali akumulatorje je treba oddati v
apXEG 1) 0TOV T QuTwV Twy  Zbime centre, ki'zbirajo izrabliene
OUOKEVWY. MMOpELTE akopn, va baterije ter akumulatorje.

EMUOTPEPETE TIG HETAXELPIONEVES
GUOKEUEG  OTOy MWAT G RS/HR - UPUTE ZAUPORABU |
mepiTwn ayopds e kaoupae UGRADNJU PROIZVODA:
uOKEVG, GG OE TIdo6TTa 6t D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
EYaAUT | ktivnog skupljanja potrosenih el-
GuOKey  ou  ayopdlete. Ot ekiricnih elekironskin uredaja. Tako
TPANAVW  KOVOVIOHOL " apopouv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
TV, EuBpwndiky ~Evwon. | Ze novcane kazne, ne moze da se baca
TEPITTLON GAAWY, KpaTAY TipEMEL U obicno smece zajedno sa drugim
TapakoAOBETE  BIATGEELG  otpadima. Takvi proizvodi mogu da
TIOU LGXUOLV O QUTO TO Kpe bty stetni po zivotnu sredinu_te
Mporeivetal va emukowwvnoete ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
. no d koriscen-

e
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dukter med dette symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan véere mil- JA ASE!

i de segregeres, bortskiffes og t sahkol
genvindes pa en sarlu‘l made. Nar ratettava, Nain m n,ga
et produkt er forsynef med dette saa heittda talousjatteiden Joukkoon
slmbol betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
lingssystem for bmgpeelehnskeog tg;v?delwe seka vaativat enityista
elektroniske rmduk er. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit
kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kerayspaikkaan.
*enle produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai_saman-
forhandleren. Man ma ke aflevere tyyppisten . tuotteiden toimittajat
flere produkier, end man har kobt antavat tietoa  Kerayspaikoista.
hos "forhandleren. Kuluneita laitteita voidaan myos
lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
e regle, der gzelder i dette fand. Vi uusisamankaltainen tuote.  Viia
anbefaler at Kontakte forhandleren mainitut Saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

lervaerende
er re‘gler Ider for EU-lande. I tilfelde palauttaa myyjalle _ korkeintaan
g andre

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnemenTI Ha npoayKTa Harpeiigar ce o Bicoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTBN A0 Bb3agyxa. B3 - B cnyvait
Ha 1loBpefa Ha M30MaLMoHeH Kaben i Ha Kopnyca,
MPOfYKTa He @ NOJIXOASLL 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeda
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Uen oxnaxzaHe Ha npogykTa. BS - [la ce nounctsa
CaMO C AE/MKaTHIA U CyX¥ TbKaHW D.a He Ce u3non3sat
XAMUYeCKV NouMCTBalLM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. BS - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

laittejta ei O€

T cl f ako

V. TwV TOMWV TPEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati
anoppinTovial _ EexwploTd  Kau u stanicu za sakuplianje potrosenih
elektronskih uredaja.

va_ewat, TonoBeTnueva o éva elekir

i, EEXwpLoTO KAJo. MeTaxelpiopéve  Informacijama_ o stanicama  za

|nargpieg MpENEL va NapadodooV sakuplla_nle/gg]em_raspolaze lokalna
£va " onpeio  ouykevTpwong vast ili “prodavei takve opreme.

JETAYELPOPEVLY JMaTapLN. Potrosenu opremu takoder sé moze

predati kod prodavea, u kolicini koja

MK - MIHCTPYKLIUW 3A YTIOTPEBA hije veca nego kod fiovo kuplienog

W MHCTAJIMPAHE NPOM3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tict

D3 - OBa 03HavyBarbe yxa»éyaa Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-
coouparbe

Ha 0TNajoT Ofj eneKkTpudHata u Broizvpda na _datom  podrucju,
enekTporCKaTa | onpema.  Taka Potrosene baterije i akumulatori
03HaueHuTe Npou3Boay, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
pa_ce wuabpnaar Bo HopmanHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
e 3aefiH0 co ApyrvoT otnap. trosene baterijeili akumulatore mora
0 CNpoTMBHO Ke crieAu KasWa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
TaxanTe Npou3soM MowaT Aa  potrosenih baterija i akumulatora.
o TETHN 33 KMBOTHATA
CPeAMHa W 3Apasjeto Ha Jyreto,
rioTpeGysaar ' CredjanHa Gopma
na  06paboTKa/  O6HOByBarbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise véimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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